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vykonnost zafizeni pouze tehdy, pokud :

- instalace, kalibrace, modifikace a opravy jsou vykonavany kvalifikovanymi
autorizovanymi osobami

- elektricka instalace byla provedena pode pfisludnych norem, jako napf.
IEC60364

- zafizeni je pouzivano dle instrukci k pouZiti

Planmeca pokraCuje podle zasad stélého vyvoje svych vyrobku. Pfesto, Ze
kazda zména ma za nasledek zménu v dokumentaci vyrobku, neznamena to, ze
tato publikace musi slouZit jako neomylny privodce sou€asnou verzi zafizeni.
Vyhrazujeme si pravo zmén bez pfedchoziho upozornéni.
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POZNAMKA
POZNAMKA
POZNAMKA

CE...

UPOZORNENI

POZNAMKA

Rentgenové zafizeni ProMax 3D s/3D vyuziva CBVCT techniky
pro pofizovani 3-dimenzionalnich snimkd. Panoramatické a
cefalometrické techniky se pouZivaji pro 2-dimenziondlni
snimky. Snimky muZzou byt pouZité pro diagnosy dento-
maxilofacidlni. Zafizeni muze byt pouzivano pouze pod
dohledem  profesiondla zoblasti stomatologie nebo
zdravotnictvi.

Tento manual popisuje, jak pouZivat Planmeca ProMax 3D s/3D
pro 3D snimkovani. Prosime, abyste si jej prfed pouZitim
zafizeni pozorné precetli.

Na ukladani a modifikaci RTG snimkl je nutny pocitac se
softwarem Romexis. Software Romexis ma svij vlastni navod
k pouziti.

3D s/3D ProFace senzor ma maji svQj vlastni navod k pouZiti.

Volitelné 2D systémy maji svij vlastni navod k pouZiti.

Rentgen ProMax s Cephalostatem ma svtj vlastni navod
k pouziti.
Zatizeni odpovida pozadavkim normy 93/42/EEC (Ttida llb).

Zarizeni odpovida pozadavkim normy EN 55011, tfida A.

Federdlni zakon povoluje prodej tohoto pristroje pouze
zubnimu lékari nebo na jeho objedndvku.

Verze Vaseho pristroje se kratce zobrazi na kontrolnim panelu
pfi zapnuti pfistroje. Tento manudl plati pro softwarovou
verzi 2.4.0.0.r a novéjSi. Tento SW je kompatibilni s verzi
Romexisu 2.9.0.r a novéjsi.

Hodnoty uvadéné na obrazovkach v této pfirucce slouzi pouze
jako priklady a nemély by byt povazovany za doporucené
hodnoty, pokud neni uvedeno jinak.

Pristroj ma prednastavené expozicni hodnoty pro vsechny
programy. Tyto hodnoty byly nastaveny ve fabrice a
automaticky vyhovuji zvolenému programu a velikosti
pacienta. Expozi¢ni hodnoty potfebné pro ziskani dobrého
snimku se vSak budou znacné lisit v zavislosti na télesné stavbé
a véku pacienta. Proto je tfeba povaZovat hodnoty uvedené v
této prirucce za primérné a pouze orientacni. Je doporuceno
vyvinout svoji vlastni techniku snimkovani zaloZenou na téchto
hodnotach. Pro zlepseni kontrastu snimku je mozno hodnoty
kV snizit od predpokladanych hodnot. Radiac¢ni davku (mA) je
mozZno snizit snizenim hodnot mA.

Pfred pouzitim pfistroje se ujistéte, Ze jste si plné osvojili
odpovidajici zpisoby ochrany proti zareni a tyto instrukce.

Navod k pouZziti
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2 SYMBOLY

w [>T »

PN 4
P

Typ B (Standard IEC 60601-1)

Sttidavy proud (Standard IEC 60417)

Pozor, nahlédnéte do pfiloZzenych dokument( (Standard

IEC60601-1)

Zdroj rentgenového zareni, vyzarujici (Standard IEC 60417)

Opérky spankd

Elektrostaticky citlivé zafizeni (Standard IEC 604017)

Separatni sbér elektrickych a elektronickych zafizeni, Direktiva
2002/96/EC (WEEE)

3 PRIRAZENA DOKUMENTACE

Pristroj je dodavan s nasledujici dokumentaci:
Navod k pouZiti (3D/2D/Ceph)

Instala¢ni manual

Technicky manual

Tyto manualy se pouzivaji spolecné pro dokumentaci
k programu Romexis. Zobrazovaci program Planmeca Romexis
ma nasledujici manualy:

Navod k poutziti

Navod k instalaci

2 Planmeca ProMax 3D s /3D
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3 BEZPECNOSTNIi UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI
UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

UPOZORNENI

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

Tento rentgenovy prFistroj miZe byt nebezpecny pro
pacienta a obsluhu, pokud nebudou dodrzeny bezpecné
expozicni hodnoty a spravné pracovni postupy.

Polohovaci svétla jsou laserové svétla. Nedivejte se
primo do nich.

Pozor na pdd senzoru. Planmeca neni odpovédnd za
poskozeni vznikla jako disledek nesprdavného pouZivani,
pddu, nedbalosti, nebo jinych divodi, prfi jiném neZ
standardnim pouZivdnim pristroje.

Senzor nepouZivejte, kdyz je indikator ndrazu na bocni
strané senzoru zbarven cervené. Kontaktujte svého
dodavatele.

Pokud se domnivdte, Ze senzor neni v pordadku, otestujte
systém pfed snimkovdnim pacienta.

KdyZ je expozice prerusena (kuprikladu pfFi uvolnéni
expozicniho tlacitka anebo bezpecnostnim spinacem),
musite pacienta vyvést pred oto¢enim C-ramene.

Nepfipdjejte Zadné cdsti, které nejsou soucdsti systému.
K systému  nepripdjejte  rozdvojovaci/prodluZovaci
kabely.

KdyZz ze zafizeni kapkd olej, odpojte ho ze sité a
kontaktujte servis.

Pristroj neni urcen k provozovdni za prFitomnosti
hoflavych smési vzduchu a anestetik anebo kysliku ci
kysli¢niku dusného.

Nikdy nepouzivejte systém, kdyz je poskozen. Volejte
servis.

Je velmi dilezité fadné odstinit prostor ve kterém je
umistén pristroj a prostor, odkud obsluha ovlada ¢innost
pfistroje. Pfedpisy pro ochranu pred zafenim se v riiznych
statech a zemich lisi a kazdy uZivatel je zodpovédny za
splnéni mistnich bezpecnostnich predpist.

CBVT neni rutinni vysSetfeni. Snimkovani musi demonstrovat
pro kazdého pacienta vyhody, které prevazi mozni risk.

Pred snimkovanim se ujistéte, Ze Zena neni téhotna. Pfistroj
neni uréen pro snimkovani téhotnych Zzen

Pokud je potfebné diagnostické vyhodnoceni mékkych tkani,
je lepsi pouzit klasické CT anebo MR snimkovani a ne CBVT.

Navod k pouZiti

Planmeca ProMax 3Ds /3D 3



UPOZORNENI

POZNAMKA  Kdy? je pristroj skladovan pfi teploté nizsi nez +10°C vice nei
nékolik hodin, musi byt pfed pouzitim dosahnout teplotu
mistnosti.

POZNAMKA Zabezpefte UG&inné vétrani rentgenové mistnosti. Je
doporucenu udrzovat teplotu mistnosti mezi +20°C a +25°C po
celou dobu.

o POZNAMKA Pokud neni ptistroj pfipojen pres UPS (zalozni zdroj), béhem

EXPOSURE- bouiky jej odpojte od hlavniho pfivodu elektrické energie.

Laser radiation
is emitted from
ihis aperture. |l poZNAMKA  Lasery 1 tfidy (Standard EN 60825-1:2007). Paprsky

nastavujici polohu pacienta patfi do tfidy 1, pfirozené

bezpecné lasery.

* LASER RADATION

Do TA
INTO BEAM
1w Ci 5
83nm LASER
PRODUCT

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

EN 60825-1:1994 POZNAMKA Musi byt splnény EMC pozadavky a zafizeni musi byt
pouzivano a servisovano dle EMC informaci a pftislusnych
dokumentd.

POZNAMKA  Mobilni zafizeni pro RF komunikaci mliZou rusit pfistroj
Planmeca ProMax

POZNAMKA  Externi zafizeni uréena pro pripojeni k signadlim vstupu a

vystupu anebo k jinym konektoriim musi splhovat Standard
IEC (ku pFikladu IEC 60950 pro IT pfistroje a IEC 60601 pro
zdravotnické pfistroje.). Navic vSechny takovéto kombinace —
systémy musi spliovat standard IEC 60601-1-1, Bezpecnostni
pozadavky pro zdravotnické pfistroje. Pristroje, které
nespliuji standard IEC 60601, musi byt mimo dosah pacienta
(vice nez 2 metry od rentgenu).
KaZda osoba, ktera pripoji externi zafizeni k signaliim vstupu,
vystupu anebo k jinym konektortim vytvafi systém a je proto
odpovédna, aby splfioval standard IEC 60601-1-1. V pfipadé
nejistot volejte servisniho technika.

POZNAMKA Pokud zjistite sniZeni kvality snimki, volejte servisniho
technika.

POZNAMKA Kontaktujte servis, kdyz se po expozici snimek neobjevi
v Romexisu. Poslednich deset snimki Ize manuelné
importovat do Romexisu.

4 Planmeca ProMax 3D s /3D Navod k pouZiti
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POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA
POZNAMKA

Nikdy nepokladejte tézké objekty na Zadnou cast pristroje a
nikdy nevéste Zadné objekty na ramena pfristroje.

Ani vy ani pacient se nezavéSujte na pfistroj. Pozor na
zachyceni ¢asti odévu, vlasu, Sperki...

Béhem pohybu se nedotykejte ramen pfistroje.

Pacient se nesmi véset na drzaky na stolku pacienta.

Navod k pouZiti
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HLAVNI CASTI

5  HLAVNI CASTI

5.1 Celkovy pohled na systém

Rentgenovy
pristroj

Pracovna stanice s databazovym serverem
- Romexis zobrazovaci software
- Romexis databaze snimku

3D rekonstrukéni PC 22
E? o i

-

‘ ‘ | Ethernet

Tiskarna

6 Planmeca ProMax 3D s /3D Navod k pouZiti



HLAVNI CASTI

5.2 Celkovy pohled na pristroj

Horni rameno

C - rameno

Jednotka

rentgenky T |

Teleskopicky sloupek

i

=

[\

3D/3D s senzor

Stolek pacienta

Madla pro pacienta

Pevny stojan

"\ ProMax_main_3D.eps

Tlacitka pro nastaveni
Polohy pacienta

Ridici panel

Zidlicka
(je zahrnuta v dodavce)

Navod k pouZziti
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5.3 Senzory

3D s senzor 3D senzor

5.3 Opeérky pacienta
Paska hlavy 25
(k6d 10028108)

=t
]

Drzaky pasky

0T

Miskova opérka brady Opérka brady

Nastavitelni adaptér

8 Planmeca ProMax 3D s /3D
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5.5 Expoziéni tlaéitko

Expozi¢ni tlaCitko se
svételny'm indjkétorem
ZELENA = PRIPRAVENO

Expoziéni tlagitko se
svételnym indikatorem
ORANZOVA = EXPOZICE

N

SVETLA OVLADACIHO PANELU

Oranzové svétlo expozice

Zelené svétlo - pfipraveno

Exp sw_wallteps

Expozi¢ni tlacitko mlze byt montovano na sténu, nebo muze
byt zavéSeno na drzaku pevného stojanu, pokud dosahne do
stinéného prostoru.

Zelené svétlo se rozsviti na expozi¢nim tlacitku a na kontrolnim
panelu ve chvili, kdy je pfistroj spravné nastaven a pfipraven
k expozici. Na obrazovce kontrolniho panelu se navic ukaze
slovo READY (PRIPRAVENO).

Oraniové svétlo se rozsviti na expoziénim tlacitku a na
kontrolnim panelu v dobé, kdy probiha expozice. Signalizuje, ze
pristroj vysila zareni. Zaroven je slySet vystrazny signal.

Kdyz exponujete, musite tlacitko expozice stisknout a drzet po
celou dobu trvani expozice.

KdyZ povolite prst na tlacitku dfive, nez se dokonci expozi¢ni
cyklus, zareni se pferusi, C-rameno se zastavi a na obrazovce
kontrolniho panelu se objevi pomocné hlaseni. Vyvedte
pacienta ze zafizeni. Pfed dalSim pouZitim pfistroje je nutné
toto hlaseni vymazat klepnutim na poli¢ko OK.

Navod k pouZiti
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ZAPNUTI PRISTROJE

5.6 Nouzovy vypinaé

Pfi pohybu pfistroje z jedné pozice do druhé je nutno davat
pozor. V ptipadé nouze je mozno zmacknout nouzové tlacitko
na vrchu stacionarniho sloupku pfistroje, ¢imz se zamezi
pripadné expozici a pohybu pfistroje smérem doli/nahoru.
Pohyb se zastavi v rozmezi 10 mm.

Na displeji se zobrazi hlaseni. Vyvedte pacienta z pfistroje.
Nouzové tlacitko vytdhnéte smérem nahoru. Pfistroj se
automaticky restartuje. Ptistroj je opét pripraven k pouZiti.

Nouzovy vypinaé

\I‘"

6 ZAPNUTI PRISTROJE

Hlavni vypinal se nachazi na spodni strané horniho
konce pevného stojanu. Po =zapnuti pfistroje se na
kontrolnim panelu zobrazi hlavni obrazovka a pfistroj
bé&hem nékolika sekund provede automatické testovani.

Horni ¢ast pevného stojanu

Poté je pfistroj pfipraven k pouZziti.

- ] ' % ',
l' | 0' “ |" 1" ' ’ | l.u | |
| I" "' || ' ’ ' .', ‘ \
|} |' ‘l' [ | ' | ‘ I'. 'I

Hlavni vypinaé

on_off.eps

POZNAMKA  Pro zvyseni Zivotnosti Planmeca ProMax pfistroje jej vidy
vypnéte, pokud neni v aktivnim pouzivani.

10 Planmeca ProMax 3D s /3D Navod k pouZiti



PROGRAMY

/7 PROGRAMY

POZNAMKA

3D s/3D ProFace senzor ma maji svtj vlastni navod k poutziti.

POZNAMKA Volitelny 2D systém maji svij vlastni navod.

POZNAMKA Volitelny ProMax Cephalostat ma sv(j vlastni manual

Programovy balik

| Obsah

| Senzor

3D snimkovaci systém (standard)

3D programy

3D Standard

3D Large View 2 horizontal
3D Large View 3 horizontal
3D Large View 2 vertical
3D Horizontélni par

3D s anebo 3D

3D programy +
ProFace

3D Standard (+ ProFace)

3D Large View 2 horizontal (+ ProFace)
3D Large View 3 horizontal (+ ProFace)
3D Horizontélni péar (+ ProFace)

Sken tvare (ProFace)

3D s ProFace
anebo 3D ProFace

2D snimkovaci systém

(volitelné)

Z&kladni programy
(standard)

Standardni panoramaticky
Lateralni dvojity TMJ program
PA dvojity TMJ program

PA rotacni Sinus

3D s, 3D anebo
Dimax

Specielni programy
(volitelné)

Horizontalni segmentace

Upraveny interproximalni panoramaticky
program

Upraveny ortogonalni panoramaticky program
Bitewing program

Lateral PA dvojity TMJ

Lateralni TMJ pfi rGznych 3 dhlech

PA TMJ pfi riznych 3 Ghlech

PA nerotaéni Sinus

Lateralni nerotaéni Sinus

Midsagitalni nerotacni Sinus

3D s, 3D anebo
Dimax

Jiné programy
(volitelné)

Vertikalni segmentace

3D s, 3D anebo
Dimax

Cephalostat
(volitelné)

Digitalni Ceph

Dimax

Navod k pouZiti
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PROGRANY

Dynamické fizeni
expozice (DEC)
(volitelné)

Panoramatické DEC
Cephalometrické DEC

Dimax

12 Planmeca ProMax 3D s /3D
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PROGRAMY

7.1 3D programy

7.1.1

Planmeca ProMax 3D s

3D programy vyuZivaji CBVT tomografii k zobrazeni troj
dimenzionalnich snimkd obou celisti, kondyl, usnich kosti

anebo patere.

V CBVT je valcovy objem dat zachycen v jedné procedure.
Data sestavaji z nékolika stovek tomografickych snimkd, které
byly zachyceny pfi rlznych pozicich a pokryvaji danou
pfeprogramovanou cilovou oblast. Snimky Ize prohlizet ve
tfech smérech v programu Planmeca Romexis.

3D Standard a 3D Horizontélni par

somm

>

Y
50mm 80 mm +

[ o i

B

Program 3D Standard vytvafi snimky sestdvajici z jednoho
valcového objemu. Program 3D HorizontdlIni pdr vytvari snimky
sestavajici ze dvou valcovych objemi (jeden na kazdé strané).
Cilovou oblast je moZno zvolit pomoci preprogramovanych

pozic.

Pradmér objemu je 42 mm pro dité a 50 mm pro dospélého.
Vysku objemu (dité/dospély) Ize nastavit na Dolni (42/50 mm),
Horni (42/50 mm) anebo Plnou (68/80 mm).

Dostupné velikosti objemU jsou:

Velikost objemu

Primér objemu 42/50 mm

Vyska objemu PLNA

Dité: 42x68 mm (@xV)
Dospély: 50x88 mm (@xV)

Velikosti dospély
AOUIL SIZES:

Vyska objemu HORNi/DOLNI

Dité: 42x42 mm (@xV)
Dospély: 50x50 mm (@xV)

@50 x HEO mm
@50 x HE0 mm

Navod k pouZziti
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PROGRANY

Pfeprogramované cilové oblasti v programu 3D Standard

Preprogramované cilové oblasti jsou:

) N\ } { e Incisor
| [ \‘ e Levy Canine
T P L T B2 MR e Pravy Canine

e Levy Premolar
Pravy Premolar
Levy Molar
Pravy Molar
Levy Ramus
Pravy Ramus
Levy TMJ

Pravy TMJ

Levé Ucho
Pravé Ucho

Program 3D Horizontalni Par vytvari dva symetrické snimky:
jeden z levé a jeden z pravé strany pacienta.

Preprogramované cilové oblasti jsou:
e Levy apravy Moldr
e Levyapravy TMJ
e Levé a pravé Ucho
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PROGRAMY

3D Large View programy (veliky snimek)

Max velikost dospély:

75mm

Large View 2 horizontal

m Large View 3 horizontal

BOmm

S0mm

Large View 2
vertical

S0mm

110mm
o
1
130mm

7.1.2 Planmeca ProMax 3D

3D Large View program vytvari snimky, které sestavaji ze dvou
(anebo tfi) objeml. Cilovd oblast se vybird pomoci
pfeprogramovanych pozic.

Existuji tfi programy Large View:

Large View 2 horizontal

Dva vdlcové objemy jsou umistény jeden vedle druhého a
prekryvaji se ve stfedu, to znaci, Ze objemy jsou spojeny
v horizontdlnim sméru. Maximalni velikost mlze byt 75 x 80
mm pro dospélého.

Large View 3 horizontal

Tfi valcové objemy jsou umistény jeden vedle druhého a
prekryvaji se ve stfedu, to znaci, ze objemy jsou spojeny
v horizontalnim sméru. Maximalni velikost mGze byt 100 x 80
mm pro dospélého.

Large View 2 vertical

Dva valcové objemy jsou umistény nad sebou a prekryvaji se ve
stfedu, to znaci, Ze objemy jsou spojeny ve vertikalnim sméru.
Maximalni velikost mGze byt 50 x 110 mm a 50 x 130 mm pro
dospélého (v zavislosti od vertikdlniho pohybu).

3D Standard a 3D Horizontalni par

A0 mm

Velikosti dospély

@80 x HEO mm &40 x HE0 mm
@80 x HE0O mm @40 x HE0 mm

Program 3D Standard vytvari snimky sestavajici z jednoho
valcového objemu. Program 3D HorizontdlIni pdr vytvari snimky
sestavajici ze dvou valcovych objemi (jeden na kazdé strané).
Cilovou oblast je moZno zvolit pomoci preprogramovanych
pozic.

Priimér objemu (dité/dospély) je moZno nastavit na Polovinu
(34/40 mm) anebo PInou velikost (68/80 mm). Vysku objemu
(dité/dospély) Ize nastavit na Dolni (42/50 mm), Horni (42/50
mm) anebo Plnou (68/80 mm).

Navod k pouZziti
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PROGRANY

Dostupné velikosti objem:

Velikost snimku

Objem pliny

Objem polovicni

Vyska PLNA

Dité: 68 x 68 mm (DxV)
Dospély: 80 x 80 mm (@xV)

Dité: 34 x 68 mm (@xV)
Dospély: 40 x 80 mm (@xV)

Vyska
HORNI/DOLNi

Dité: 68 x 42 mm (@xV)
Dospély: 80 x 50 mm (@xV)

Dité: 34 x 42 mm (@xV)
Dospély: 40 x 50 mm (@xV)

Pfeprogramované cilové oblasti v programu 3D Standard

Pramér objemu PLNY
(80 mm pro dospélého)

Primér objemu POLOVINA

(40 mm pro dospélého)

Zuby

Levy Molar

e Pravy Molar

e Levy TMJ+ Ramus
Pravy TMJ + Ramus
Pravé Ucho

Levé Ucho

pater

Preprogramované cilové oblasti pro primér objemu POLOVINA

jsou:
e Incisor
e Levy Canine

e  Pravy Canine

e Levy Premolar
e Pravy Premolar
e Levy Molar

e Pravy Molar
e Levy Ramus

e Pravy Ramus
o LlevyTMJ

e Pravy TMJ

e Levé Ucho

e Pravé Ucho

16 Planmeca ProMax 3D s /3D

Pfeprogramované cilové oblasti pro prdmér objemu PLNY jsou:
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PROGRAMY

Pfeprogramované cilové oblasti v programu 3D HorizontdlIni Par

Pramér objemu PLNY
(80 mm pro dospélého)

Program 3D Horizontalni Par vytvari dva symetrické snimky:
jeden z levé a jeden z pravé strany pacienta.

Pfeprogramované cilové oblasti pro priamér objemu Plny a

Polovina jsou:
e Levy a pravy Molar
Pramér objemu POLOVINA e Levyapravy TMJ
(40 mm pro dospélého) e Levé a pravé Ucho

Navod k pouZiti Planmeca ProMax 3D s /3D 17



PROGRANY

3D Large View programy (veliky snimek)

Max velikost dospély:

120mm

Large View 2 horizontal

Large View 2
vertical

130mm

110mim

—
(]
] on
w

3D Sken Otisku

3D Large View program vytvari snimky, které sestavaji ze dvou
(anebo tfi) objeml. Cilovd oblast se vybird pomoci
pfeprogramovanych pozic.

Existuji tfi programy Large View:

Large View 2 horizontal

Dva vdlcové objemy jsou umistény jeden vedle druhého a
prekryvaji se ve stfedu, to znaci, Ze objemy jsou spojeny
v horizontdlnim sméru. Maximalni velikost mGze byt 120 x 80
mm pro dospélého.

Large View 3 horizontal

Tfi valcové objemy jsou umistény jeden vedle druhého a
prekryvaji se ve stfedu, to znaci, ze objemy jsou spojeny
v horizontalnim sméru. Maximalni velikost mGze byt 160 x 80
mm pro dospélého.

Large View 2 vertical

Dva valcové objemy jsou umistény nad sebou a prekryvaji se ve
stfedu, to znaci, Ze objemy jsou spojeny ve vertikalnim sméru.
Maximalni velikost mGze byt 80 x 110 mm a 80 x 130 mm pro
dospélého (v zavislosti od vertikdlniho pohybu).

Preprogramovana cilova oblast je:

| ‘L\Qf?\ Prmér objemu Full (Piny)
ftt &4 (80mm)
. g
| A &/ Vyska objemu Lower (Spodni)
B }; (50 mm)

18 Planmeca ProMax 3D s /3D
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OVLADACI PANEL

8 OVLADACI PANEL

8.1 Vseobecné o ovladacim panelu

POZNAMKA

POZNAMKA

Standard

Patient cire |
=y RN :
Fualk+ Full+ Incisor
Average .
| Target [
g \’7 \"‘/

X+0, Y+20

Resolution
Normal

‘(aoEMrgl (aoEMvvd‘ Lo 20

POZNAMKA

POZNAMKA

POZNAMKA

Nikdy nedovolte pacientovi stojicimu v pfistroji dotykat se

displeje.

Obsah displeje zavisi od konfigurace pristroje.

Pokud chcete zvolit nékterou funkci z nabidky na kontrolnim
panelu, klepnéte jednoduse prstem na pfislusné textové pole
nebo ikonu. PFi aktivaci pole nebo ikony se ozve zvukovy signal.

Nedotykejte se displeje ostfimi predméty.

Ptistroj mlzete nastavit tak, Ze ve spodni ¢asti displeje bude
zobrazen aktuelni ¢as. MUzete zvolit jeho format (ku prikladu
11:58). Viz kapitolu na str. 30 (i210).

Odhadovand hodnota mAs pro snimkovani se zobrazi v horni
Casti displeje.

Pristroj mlZete nastavit tak, Ze odhadovana radiacni davka se
zobrazi na displeji v mGy. Viz kap. Na str. 34 (i250).

Ptistroj muUZete nastavit i tak, Ze po kazdé expozici se zobrazi
aktuelni davka zareni. Hodnota indikuje nejvyssi radiacni
davku, kterou pacient dostal béhem expozice. Viz kap. Na str.
32 (i230). Zobrazeni davky zareni musite akceptovat
poklepanim na OK.

KdyZ se po dobu 30 minut nedotknéte panelu, prejde display
do Setficiho rezimu. KdyZz je zafizeni vreZimu Setfeni LCD
panelu, rozsviti se Ready/Pret na pravé strané displeje a
expozicni tlacitko. Dotykem se displej znovu aktivuje.

Ovladaci panel mizZete nastavit, aby reagoval na dotek vasich
prsta. Viz kap. Na str. 34 (i250).

Muazete zvolit cviéni méd, kdyZ chcete pristroj predvést bez
zareni. Viz kap. Na str. 39 (i410).

Expozicni cas zobrazen na displeji pred expozici je pfiblizny.
Skutecny cas se zobrazi po expozici. Odchylky jsou zplsobené
automatickym vyrovndvanim maA.

Navod k pouZziti
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OVLADACI PANEL

9.6 Vybér 3D expoziéniho programu

Pfistroj s 3Ds senzorem
G A
ok 10™} %% "

(B YVolumetric Tomography,
Standard

12°

Dotknéte se prstem pole Prog. na hlavnim displeji.

Pfistroj s 3D senzorem

OQk¥ 1QmA
Wrog. n (6 Yolumetric Tomography,
PO200 L P D Standard

mGy mAs
5.7 121

Jifﬂﬁ@ —ful LRl
Full+ Full+ Incisor Fulls Fulls Testh
Average _ Averagse

ReBE X+0, ¥+20

Resolution
Neormal

Go Cntre 1 Go Entru 2

Face Scan

D Impression scan

THJ

v

Cancel

POZNAMKA

Select program type - 3D

Standard

Large Wiew 2 horizontal

Large View 3 horizontal

Large Wiew 2 vertical

Horizontal Pair

Cancel

»
W
-

‘ rgh
|
‘ —

Go 3D

Taroel
BT %40, Y435

Resotation
Normal

Lo Entry 1 Lo Entry & | Lo 20

Objevi se displej Select program type. Zvolte typ programu 3D.

Displej ,Select program type“ zobrazuje vSechny dostupné
programy, které jsou v pfistroji pravé instalovany. Pfistroj
miZe byt doplnén o dalsi expozi¢ni programy. Kontaktujte
svého dodavatele.

Na dalsim displeji zvolte poZzadovany 3D program

Viz kap. 7.1 na str. 13 pro informaci o velikostech objem{
jednotlivych programu

20 Planmeca ProMax 3D s /3D
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8.3 Volba velikosti pacienta

12"

90k 10mA %% %

Prog; 3 > (B Volumetric Tomography,
Patient sip 3
Full+ Full+ Inci? - -
Rverage ’ .
|
\F.‘/ Q

Lo Entry |

b
Tz X+0, Y+20

Resolution
Normal

G0 Entry & o 30

Xy 11:58

Zleva doprava: dité, adolescent,
dospély malého vzristu, primérny
dospély, dospély velikého vzrastu

POZNAMKA

Dotknéte se prstem pfrislusné ikony velikosti pacienta na
hlavnim displeji.

Nejmensi symbol velikosti slouZi pro dité. Jeho volbou se
automaticky zmensi velikost objemu a davka zareni. Velikost
Celisti se automaticky zméni na Uzka.

Druhy velikostni symbol je pro adolescenta. Treti symbol je pro
mensiho dospélého pacienta. Ctvrty symbol je pro
standardniho dospélého pacienta. Vybérem kteréhokoliv
symbolu ze stfedu, se automaticky nastavi tvar a velikost Celisti
na,Primérna“.

Pro dospélého velikého wvzristu slouZi posledni symbol.
Automaticky se nastavi tvar a velikost &elisti na ,,Siroka“.
Ikona zvoleného pacienta se zvyrazni.

Expozicni hodnoty se nastavi automaticky dle zvolené
velikosti pacienta a rozliseni.

8.4 Vybér hodnot kilovolti a miliampért

POZNAMKA

12°

mGy mAs
16.0 121

CB Yolumetric Temography,
Tooth

i PR e R

2 40mm+ Mandible § S0mm+ Incisor
U "‘

Average
I GoEntryl  GoEntey 2 (o 3P

Proa.
pozes. + 3D

Patient size

e
il X+0, Y415

Hesolution
Normal

X, 11:36

Select

Tlacitka rychlé volby

POZNAMKA

Expozicni hodnoty se nastavi automaticky dle zvolené
velikosti pacienta a expozicniho programu a rozliseni.

Pfrednastavené hodnoty jsou primérné a slouZi

jako pomoc pro uZivatele.

pouze

Pro zménu hodnot se dotknéte prstem pole kV/mA. na hlavnim
displeji.

Objevi se nasledujici displej. Vyberte poZadované hodnoty
dotekem na pfislusné policko kV a mA. Vybrané hodnoty se
zvyrazni.

Vasi volbu potvrdte dotykem policka OK. Zobrazi se hlavni
displej

Pfrednastavené hodnoty pro zvolenou velikost pacienta a
expozicni program jsou zobrazeny ve spodni ¢asti dipleje.

Manuelni nastaveni kV a mA nahradi jakékoliv automatické
nastaveni.

Navod k pouZiti
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OVLADACI PANEL

8.5 Zména expozi¢nich hodnot pro tlagitka rychlé volby

Select

90/8. 0

;
il
90/9.0 | 40710, iguuz.u ‘90114.0

i » Cancel 14

Tlacitka rychlé POZNAMKA

8.6  Vybér cilové oblasti

Hodnoty tlacitek rychlé volby jsou jiz nastaveny od vyrobce,
miUZete je vSak preprogramovat.

KdyZz chcete tyto hodnoty naprogramovat, zvolte nejdfive
hodnoty kV a mA, pak se dotknéte a pfidrzte pfislusné tlacitko
rychlé volby. Uslysite zvukovy signal. Tlacitko nyni zobrazi nové
expozicni hodnoty.

Hodnoty tlacitek rychlé volby je mozno nastavit separatné pro
kazdé rozliseni.

Pro zobrazeni prednastavenych expozicnich hodnot viz
kapitolu na str. 50.

Vasi volbu potvrdte dotykem na policko OK. Zobrazi se hlavni
displej

8.6.1 3D Standard a 3D Horizontalni Par

Select target area

.

flverage

L Diameter

Yolome

| et Sz Jai

Teeth

Concel | oK

Strana

POZNAMKA

Velikost celisti

POZNAMKA

POZNAMKA

Kdyz zvolite 3D program Standard anebo Horizontdlni Pdr,
objevi se displej Select target area.

Zvolte pozadovanou oblast snimkovani vybérem strany celisti,
velikosti, priméru, vysky a cilového mista.

Cilova oblast se oznaci cervenym kruhem na ikoné celisti.
Zvolena vyska se oznaci bilym ¢tvercem (nebo obdélnikem).

Dotekem na policko Side zvolte pravou anebo levou stranu
Celisti.

Strana se muze zvolit i jednoduse dotekem ikony celisti na
pozadované strané.

Pozice preprogramovanych oblasti zaviseji na vybéru velikosti
Celisti.

Nastaveni Celisti se automaticky zméni dle vybrané velikosti
pacienta.

Vybér nejmensiho pacienta automaticky zméni velikost Celisti
na Uzkd.

Vybér kterékoliv velikosti ze stfedu automaticky zméni velikost
Celisti na Prdmérnd.

22 Planmeca ProMax 3D s /3D
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Javs size

Select jaw size

AV
\V}
\V}

Cancel

Vybér nejvétsiho pacienta automaticky zméni velikost Celisti na
Sirokd.

Zobrazi se okno Select jaw size. Pozadovanou velikost vyberte
dotekem pfislusné ikony. Vybrana velikost se zvyrazni. Vasi
volbu potvrdte tlacitkem OK.

Primér objemu (kdyz Ize zvolit)

Planmeca ProMax 3D

Yolume
Diameter

POZNAMKA

Vyska objemu

Yolume
Height

Upper Full

s

Zvolte primér objemu Polovina anebo Piny dotekem na
policko Volume Diameter. Velikost ¢erveného kruhu na ikoné
Celisti se patricné zméni.

PRO PLANMECA PROMAX 3D s:
Primér objemu nelze ménit. Je vidy 42 mm pro dité
(nejmensi velikost pacienta) a 50 mm pro dosplélého.

Zvolte vysku objemu PIny, Horni anebo Dolni dotekem na
policko Volume Height. Kdyz zvolite Dolni anebo Horni bude
exponovana pouze vybrand oblast a kdyZ zvolite Plny, vytvori
se snimek pIné velikosti celé cilové oblasti.

Navod k pouZziti
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OVLADACI PANEL

Cil
- Cilové misto vyberte dotekem na poli¢ko Target.
Cilové misto se cyklicky méni pfes preprogramované cile
snimkovani. Umisténi cerveného kruhu se adekvatné zméni.
Cilové misto je mozno vybrat jednoduse také dotekem ikony
Celisti na prislusném misté.

Viz kap. Na str. 13.

Vasi volbu potvrdte dotekem policka OK. Zobrazi se hlavni
displej

8.6.2 3D Large View 2 horizontal
R — KdyZ zvolite Progam Large View 2 horizontal, zobrazi se okno
Select primary target area.

Select primary target area

Left

] W -—— Pripojeny objem 1 =
Average Zeleny kruh

Policko Volume
Diameter neni

zobrazeno
u Planmeca | Target  Tepth

ProMax 3D s

- E’rimérniobjem =
Cerveny kruh

-~ Stitch
volume 1

Cancel

Zde specifikujte primarni oblast snimku, jak je popsano na str.
22. Cerveny kruh se presune na primarni oblast.

POZNAMKA PRO PLANMECA PROMAX S 3D:
PFi horizontalnim spajeni je primér primarni oblasti vidy Full.
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Kdyz jste vybrali primarni cilovou oblast, klepnéte na policko
Stitch volume 1 pro vybér cilové oblasti pfipojeného objemu 1.
Zobrazi se okno Select stitch targer areal.

Select primary target area

Left

Jaw size
Rverage

Primarni objem
je vzdy Full

Yolume

/ Diameter

Full

Poli¢ko Volume
Diameter neni
zobrazeno

u ProMaxu 3D s

\ Left

\ Hverage

Primér a vysku
objemu neni

mozno ménit pro
pfipojeny objem

Target

Select stitch target area |

Pfipojeny objem 1 =
Zeleny kruh

Primarni objem =
Cerveny kruh

Zpét na primarni objem

POZNAMKA

Nyni vyberte oblast pro pfipojeni objemu 1, dotekem
pozadované casti ikony Ccelisti. Zeleny kruh se presune do
vybrané oblasti.

PRO PLANMECA PROMAX 3D:

PFi horizontalnim spajeni je primér primarni oblasti vidy Full.
Primér pFipajené oblasti se musi zvolit také na Plny.

Vyska (Horni, Spodni, PIna) zvolena pro primarni oblast urcuje
vysku spojeného objemu, to jest vyska nem(zZe byt zménéna
v okné Select stitch target area 1 .

K predeslému displeji se muZete vratit dotekem policka
Primary volume, pokud potfebujete prestavit cilovou oblast
pro primarni objem.

Klepnutim na pole OK potvrdte volbu.

Navod k pouZiti
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8.6.3 3D program: ,Large View 3 horizontal“

| “ Large View

3 horizontal

Kdyz zvolite Program Large View 3 horizontal v okné Select
Program type, vyberte tfi cilové oblast nasledovné:

Prvni dva cile dle instrukci popsanych v pfedeslé kapitole, str.
24 a dale, a pak pokracujte vybérem pripojeného objemu 2,
poklepanim na tlacitko Stitch volume 2. Zobrazi se okno Select
stitch target area 2.

Select stitch target area |

Side Laft

Jaw size
Hverage

Primary
volume

i

’ Gancel volu fe2

Select stitch target area 2 2. pfipojeny objem =

Sid
tid Left

Pramér a vySku §Eeas
objemu neni
mozZno meénit pro
pfipojeny objem

P(_)Iiéko Volunje _,um =
Diameter neni Hevght

zobrazeno u

filverage

Zluty

1. pfipojeny objem =
zeleny

Primarni objem =
Cerveny

[ ] Stitch
ProMax 3D s voumey | fAnCel | OK

POZNAMKA

Zpét na pfipojeny objem 1

Specifikujte druhy pfipojeny cil snimku dotekem ptislusné ¢asti
ikony Celisti. Oblast se oznaci Zlutym kruhem na ikoné Celisti
PRO PLANMECA PROMAX 3D:

PFi horizontalnim spajeni je primér primarni oblasti vidy Full.
Primér pFipojené oblasti bude také Full.

Vyska (Horni, Spodni, PIna) zvolena pro primarni oblast urcuje
vysku spojeného objemu, to jest vyska nem(ze byt zménéna
v okné Select stitch targer area 2 .

K predeslému displeji se mlzete vratit dotekem policka Stitch
volume 1, pokud potfebujete prestavit pfipojenou oblast 1.

Klepnutim na pole OK potvrdte volbu.
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3D program: ,Large View 2 vertical“

- (.
SRS

Posun cile 3 cm Posun cile 6 cm

Kdyz zvolite 3D program Large View 2 vertical v okné Select
Program type, zobrazi se okno Select target area, viz nize:

Select target area

i
pasg Left

Jaw size
Average

Poli¢ko Volume
Diameter neni
zobrazeno

Target
u ProMax 3D s movement 6 cm

Yolume

Diameter  Full

1

Posun cile

Target
movement

SO0 = = 12°

Proo. = LB Volumetric Tomography,
PoZOD : 3DS Standard

Normal

Taroet Teeth

LCancel

Na displeji Select target area specifikujte spodni snimkovanou
oblast. Viz ,3D Standard a Horizontalni Par“ na str. 22. Vybrana
oblast se oznaci ¢ervenym kruhem na ikoné Celisti.

Dotknéte se policka Target movement a vyberte vertikalni
posun cile.

MiZete si vybrat mezi 3 anebo 6 cm. KdyZ vyberete 3 cm, bude
celkova vyska dvou spojenych objem( 11 cm (nastaveni pro
dospélého). Kdyz vyberete 6 cm, bude celkovd vyska dvou
spojenych objem(l 13 cm (nastaveni pro dospélého).

Vybér potvrdte tlacitkem OK.

8.7 Vybér souradnic cile v 3D programech

Pro jemné nastaveni pozice cilové oblasti klepnéte na policko
Target. Zobrazi se okno, kde miZete nastavit x/y souradnice
pomoci Sipky vlevo/vpravo. Zvolené soufadnice se zobrazi na
displeji.

Dotekem nékteré z ikon Celisti na pravé strané displeje vas
navedou do okna Select Target area, kde mulzete zménit
vSechna nastaveni pro cilovou oblast. Viz kap. 8.6 na str 22.

Navod k pouZziti
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POZNAMKA
POZNAMKA

8.8 Vybér rozliSeni snimku

Pozici cilové oblasti je mozno nastavit také joystickem.

v

Souradnici y Ize nastavit také pomoci kolecka ve spodni casti
stolku pacienta

Pro vybér rozliSeni poklepte na policko Image Resolution. Pro
malé velikosti objemd (@50 x V50 mm a méné) mulZe byt
rozliSeni nastaveno na Normal, High anebo Low dose. Pro jiné
velikosti objemdm mozno vybrat Normal anebo Low dose.

Vybér Normal rozliSeni vytvofi 3D snimky s mensi velikosti
souboru. Vybér High rozliSeni vytvofi ostfejsi 3D snimky, které
vyZaduji vice mista pro uloZeni. Vybér Low dose sniZi expoziéni
hodnoty a minimalizuje davku zareni pro pacienta.

POZNAMKA  Expoziéni hodnoty se nastavi automaticky dle zvolené
velikosti pacienta a expozi¢niho programu a rozliseni.
RozliSeni
Normal Dlouhy expozi¢ni €as | Vysoké expozicni hodnoty Veliky voxel
High Dlouhy expozi¢ni €as | Vysoké expozicni hodnoty Maly voxel
Low dose Kratky expozi¢ni Cas Nizké expozi€ni hodnoty Veliky voxel

8.9 Vybér vstupni pozice pacienta

90X 10™ v % 12°

L0 Volumetric Tomography,

; 3DS Standard

Patient size

oy RN E
Full+ Full+ Incisor
Average ’

Fgn g
Normal \/ v
(Go Entrg 1 | Go Entry 2 )

POZNAMKA

Ptistroj nabizi dvé vstupni pozice pacienta: Entry 1 a Entry 2.
MuZete je pouzivat dle vasich pozadavek.

Vybérem Go Entry 1 se C-rameno umisti dozadu, pry¢ z oblasti
polohovani pacienta. Tato oteviend polohovaci pozice
umoznuje monitorovat a nastavit pozici pacienta svobodné ze
vSech stran.

Vybérem Go Entry 2 se C-rameno umisti kolem pacienta. Toto
je tradic¢ni polohovaci a vstupni pozice.

Pozici Go Entry 1 je moZno vypnout, jak je popsano na str. 32
(i320). MlzZe to byt potiebné pfi nedostatku mista pro pohyb
ramene dozadu.
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9

INFORMACNI ZOBRAZENI

UPOZORNENI

POZNAMKA

0% 10™ =%

Nékteré z nastaveni miZou zménit funkénost pristroje.
Nikdy nepouZivejte funkce, kterym dokonale nerozumite.

Obsah informacnich zobrazeni zavisi od konfigurace pristroje.
Zobrazeni zde jsou z pristroje, ktery ma vsechny dostupné
funkce.

Ovladaci panel ma spoustu pfidavnych funkci pro
specialni pouziti. Nékteré muUzou byt pouzivany
uZivatelem a nékteré (napf. kalibrace) servisnim

technikem a jsou uzaméena heslem. Tato kapitola
popisuje pouze uzivatelské funkce.

Pro zobrazeni seznamu specielnich funkci se dotknéte

policka i.
Objevi se nasledujici obrazovka.

= 12

Drnl;i. CH Yolumetvic Tomagreapha,

. 3Ds

PO Standard

Patient sire

P P ai
Target
s K+, ¥+20

Resoluki
ST Harmal

o Entrg 1

11:58

il [ -
AVAWY,

ro Entrm &

Dgev pirelerence dellings

Feature progeam Conbinol

Special fFunchions

fearvice sellinags (paseward)
Techmical calibrations (password)

Traoubleshaoting (passward)

Na zakladni displej se muzete vratit klepnutim na Exit.
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9.1 Uzivatelska nastaveni (i200)

Na Informacnim displeji klepnéte na User preference settings
(i200). Zobrazi se nasleduijici disple;j.

INFORMATION DISPLAYS

i200 - User preference settings

Fealure program conliral Date & time

Special Funcltions Audio settinas

Service settings (password) Behavieural preferences

. . . . Vi I adj
Technical calibrations (password)  Bibssi AL

. . LSelecl language
Troubleshooting (passward) :

Default program settings

Datum a cas (i210)
POZNAMKA Ve fabrice je ¢as nastaven na lokalni. Pfed pouzitim pFistroje
nastavte spravny cas.

Pro nastaveni Casu pouzijte Set time na displeji i210.
Pokud chcete zménit datum, zvolte Set date. Moznost
Time & Date display format vam umozni zvolit format
zobrazeni.

i200 - User preference settings

Date & time iI210 = Date & time

Audio settings irll
Sel lime
| F
Behavioural preferences izl2 .
» vl dalte

Visual adjustments iZl.=2 ; ~
b Time & Date dizsplay Formal

Select language

Default program seltings

[ o |
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°
i21.1 - Set time

Yeor
2010 | 3

Honth

°
i21.3 - Time & Date display format

®) 24 hour clock

) 12 hour clock

® DD. MM, YYYY
) HM. DD, YYYY

) y¥yy. MM DD

Nastaveni €asu (i21.1)

Pomoci Sipek nastavte spravné hodiny a minuty. Nastaveni
ulozte klepnutim na policko Done anebo nastaveni zruste
klepnutim na Cancel.

Nastaveni data (i21.2)

Pomoci Sipek nastavte spravny Rok, Mésic a Den. Nastaveni
uloZte klepnutim na policko Done anebo nastaveni zruste
klepnutim na Cancel.

Format zobrazeni (i21.3)

MdUzZete si vybrat mezi 12 a 24 hodinovym formatem. Datum
mlze byt zobrazeno ve formatech: DD.MM.RRRR,
MM.DD.RRRR anebo RRRR.MM.DD.

Vyberte si poZadovany format, oznaci se modrym bodem.
Nastaveni ulozte klepnutim na policko Done anebo
nastaveni zruste klepnutim na Cancel.
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Nastaveni audio signalu (i220)

1200 - User preference settings

Date & time

Hudin sottings
Behavioural preferences
Wisual adjusiments
Felect language

» Dl sl perogr am s&llings

Fack

Nastaveni rezimu (i230)

Na displeji User preference settings (i200) vyberte Audio
settings (i220) pro nastaveni varovného signalu radiace. Na
displeji Adjust sound (i22.1) nastavte pomoci Sipek hlasitost
v rozmezi 1 — 255.

Nové nastaveni uloite pomoci Done, anebo vystupte bez
uloZeni pomoci Cancel.

1220 - hudio settings

i2Z2.1 - fdjust sound volume

Lxposure

Na displeji User preferences settings (i200) vyberte Behavioural
preferences (i230)

1200 - User preference settings

> Date & time
fludio settings

» Behavioural preferences

Select language

» Defaull program sellings

o [T

1230 - Behavioural preferences

] Return C-arm after exposure

‘ [[] pisable Entry 1 position

[ statistics

[7] Enable midsagittal & Frankfort lights in Tomo

[[] pisable temple supports

[ use Dimax sensor for panoramic

v [ fecet (ancel
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POZNAMKA

Return C-arm after exposure

Zde je moZnost nastavit automaticky navrat C-ramene po
expozici.

Funkce pracuje pouze v ptipadé, Ze expozicni tlacitko bylo
stlaceno po celou dobu expozice

Disable Entry1 position
Zde je moznost zakazat pozici Entryl. MUze to byt potiebné
v pfipadé nedostatku mista pro pohyb C-ramene dozadu.

Statistics

Zvolenim funkce Statistics bude zobrazena davka zareni
kazdé expozice po skoncéeni snimkovani. Program spocita
nejvyssi moznou davku zareni snimkovaného pacienta pro
kazdou expozici. V pfipadé, Ze pacient nepokryva celou
oblast snimku (ku ptikladu Ceph snimek), bude skutecna
davka o néco niZzsi.

Princip méreni radiace je DAP (Dose Area Product)
Jednotkou DAP je mGy*cm?2.

Enable midsagittal & Frankfort lights in Tomo
V ptipadég, Ze pfi 3D snimkovani chcete mit také midsagitalni
a Frankfortské polohovaci svétlo, zvolte tuto funkci.

Dispable temple support (Vypnuti opérek hlavy)
Pristroj mUZe pracovat i bez opérek hlavy. Vyjméte operky
hlavy a vypnéte je.

Use Dimax sensor for panoramic

Vyberte tuto moznost, kdyZ chcete pouzivat 3D/3D s senzor
pro 3D snimkovdni a Dimax senzor pro panoramatické
snimkovani (a tomo a ceph)

KdyZ tato moznost neni vybrana, mlZete snimkovat 3D a
SmartPan (SmartTMJ, SmartSinus) jedinym senzorem.

Tato mozZnost se zobrazi pouze kdy ma pfistroj licenci na
SmartPan. Aktivaci SmartPan licence viz kap. Na str. 37
(i310)

Vybrané volby se oznali zelenou zaskrtdvaci znackou. Kdyz
funkci chcete vypnout, dotknéte se policka znovu. Zelena
znacka zmizi.

Vasi volbu potvrdte klepnutim na Done, klepnutim na Cancel se
vratite do menu User preference settings (i200).
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Vizualni nastaveni

Na displeji User preferences settings (i200) vyberte Visual

adjustments (250)

200 - User preference settings

» Date & time

" Hudsn sethings

Behavisural preferences

" Wisual adjustimants

L]

i?5.5 - Preview settings

[ show preview after exposure

1290 - YVisual adjustments

| I3 y DEC settings

|iE‘5.-T

¥ Touch panel calibration

- i2%.5 R
f}l_h. ¥ review setings

i_"ﬁ.fr
= b D display settings
Eack |

el aull program sellings

e DEC settings (i25.1)
Viz navod na 2D snimkovani a navod na cefalometrické
snimkovani

¢ Kalibrace dotekového panelu (i25.4)

Touch panel calibration umoZiuje uZivateli kalibrovat
dotekovy panel. Kalibrace nastavi odezvu na uUroven tlaku
doteku prsta.

Objevi se cerna kalibracni obrazovka. Dotknéte se displeje a
,haucte” panel na silu doteku vaseho prstu a na rychlou
odezvu na vas dotek. Pamatujte, Ze se musite displeje
dotknout béhem 5 sekund, protozZe kalibra¢ni procedura se
ukondi po uplynuti této prodlevy.

¢ Nahled na snimek (i25.5)
Vyberte tuto moZnost pro zobrazeni ndhledu na snimek po
kazdé 2D expozici. Dotekem na nahled se snimek zvétsi.
Nahled akceptujte dotekem OK.
POZNAMKA: Toto nastaveni plati pouze pro 2D snimky se
senzorem Dimax.

Neset I Cancel
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e Nastaveni 3D displeje (i25.6)
Vyberte moznost Enable CDTI Display for 3D program, kdyz
chcete zobrazit odhadovanou hodnotu mGy na vrchu
displeje pro expozici, kterou se chystate vykonat.

i1259.6 - 3D displauy settings

Fl eEnable CTDI Display for 30 program

/] Enable 3D Preview

Zvolend moZnost bude oznadena zelenou znackou. Kdyz ji
chcete vypnout, kliknéte na ni podruhé. Zelné znacka zmizi.

Vasi volbu potvrdte klepnutim na Done, klepnutim na Cancel se
vratite do menu Visual adjustments (i250).

Vybér jazyka (i260)
Pro zménu jazyka displeje nejdiiv vyberte moZnost Select
langure (i260) v okné User preferences settings (i200). Otevie
se okno Select langure (i260).

Pomoci Sipek se mlZete pohybovat v seznamu. Zvoleny jazyk
se ozna¢i modrym bodem.

Vasi volbu potvrdte klepnutim na Done, klepnutim na Cancel se
vratite do menu User preference settings (i200).

i200 - User preference settings

R 12611 - Select language

Audio settings (& English

Behavioural preferences () Deutsech
") Espaniol
2 1taliano

{7 Fra Igais

s {2 suomi

-y | Ferol | Cancel
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Nastaveni programu (i270)

Zde mUzZete zménit pfednastavené hodnoty pro TMJ expozice a
specifikovat systém Cislovani zub( pfi tomografickych
expozicich. MduZete také definovat prednastaveni pro 2D
pohledy v 3D snimkovani.

1200 - User preference settings

Dabte & time

Rudio settings
Behavicural prefersnces
Yizual adjustments
Select language

Default program settings

°
i27. 1 - THd

THJ angle lat.
< «

THJ angle PA

b

Shift Torwards Tor open

-

" Planmeca

) aDa

7 150D

| Pesel | Lantedl | Wme

i270 - Default program settings

T™I (i27.1)
Dotknéte se policka TMJ. Pomoci Sipek nastavte
pozadovany uhel.

U dvojittho TMJ snimkovani se cilovd pozice
automaticky posune o 10 mm ku predu pro druhou
expozici. Nastaveni mlze byt uzivatelem zménéno. Na
displeji TMJ se dotknéte spodnich Sipek pro vybér
kratSiho anebo delsi kroku pohybu.

Svoji volbu potvrdte klepnutim na Done. Vami
prednastaveny Uhel se projevi po restartu pfistroje

Tomo (i27.2)

Na displeji Tomo / Select target area display vyberte
systém cislovani zub(.

MozZnosti jsou:

- Planmeca: 0 - 9 (left / right)

- ADA: TMJ-Right, 1-8,32-25,0,9-16,17 - 24,
TMJ-Left

- ISO-FDI: TMJ-Right, 18 - 11, 48 - 41, 0, 21 - 28,

31 - 38, TMIJ-Left

Vybrany systém se oznaci bodem. Svoji volbu potvrdte
dotekem Done.
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e Nastaveni 2D pohledu (i27.4)
Dotknéte se policka 2D View settings pro vybér typu 2D
pohledd, které budou dostupné pfi 3D snimkovani..

i27.4 - 2D View settings

3D Scout + Lat-PA/Lat/PA disabled

J A0 Scout imagi . . , , ..
D SUiut Ioging enabied Vybrany typ se zvyrazni modrym bodem. Svoji volbu
) Lat-PadLat/PA enabled potvrdte klepnutim na Done.

2 3D Scout + Lat-PA/Lat/PA enabled

9.2 Rizeni funkci programui (i300)

Pridat/ubrat programy (i310)

Zvolte Feature program control (i30). Zde je moZno pfidat nové
funkce pfistroje.

Zvolte funkci Enable/disable features (i310). Zobrazi se seznam
moznosti.

INFORAATION MISPLAYS
1200 - Feature program control

‘glerence sellings

"~ Enablesdisable feabures

Faature program conbrol b 3

Special Fanclions

2
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i310 - Enable/disable features

k] Yertical segmenting

E1 Hot in use (Magnification correction)

E Advanced panoramic

Na displeji Enable/disable se dotknéte funkce, kterou chcete
aktivovat. Zvolend funkce se zvyrazni zelenou znackou
v policku.

Svoiji volbu potvrdte pomoci Done.

Dotekem Sipky vlevo dolll se zobrazi dalsi funkce. Na dalSim
displeji se dotknéte Sipky nahoru pro ndvrat do predeslého
okna.

E Tomography 1210 - Enable/disable features

El Hot in use ljﬁutuprint]

K Panoramic DEC

] Cephalometric DEC

[ |:| Hot in use (Ceph CH)

| 4 Reset! [ Mot in use (30)

41 Mot in use (3D & P: i310 - Enable/disable Teatures

K] autofocus

B 3D & Large Views

A | v

POZNAMKA

POZNAMKA

| I smartPan
I Hot in use (3D EHT programs)

"‘i I 30 Impression scan

Resel | cancal

Pro aktivaci funkce budete potrebovat licencni kdd. Kéd je
specificky pro danou funkci a pfistroj. Anebo vseobecny (1701).
Dotknéte se poZzadované funkce (ku pfikladu Vertical
Segmenting). Zobrazi se nasledujici displej. Zadejte licenéni
kod.

PRO SPECIFICKE LICENCNi KODY:

Kazdy licencni kod je specificky pro dany modul a pfistroj. Je
mozné ho pouZit pouze pro dany pfristroj a funkci.

Pro vypnuti funkce proceduru opakujte.

Po zapnuti/vypnuti nékteré funkce musi byt pfistroj vypnut a
zZnovu zapnut.
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9.3 Specielni funkce (i400)

Dotknéte se policka Special function (i400) na Informatioin
Dispalys. Zobrazi se nasledujici displej.

INFORMATION DISPLAYS

Uger prelerence setlings

Feature program control

1400 - Special functions

- Special operalion mode
ervice settings (password)

Error history
Techaical calibrations (password)

Exposure statistics
Troubleshoobting (passwardy e ke *
Tesl exposure

Beam check

Hetwork settings

Specielni méd (i410)
Na displeji Special fiction vyberte Special operation mode
(i410). Zobrazi se nasleduijici displej

1400 - Special functions
e ——

Special operalion mode

410 - Special operation mode

Error history

Exposure statistics [] Disable radiation

Tescl enposure [] pisable need for PC-communication

Beam check

Hebwork sattings

¢ Disable radiation
Tato funkce umoziuje vypnout/zapnout zareni.

Kdyz je zareni vypnuto, pfistroj negeneruje zareni pfi
stisknuti expozi¢niho tlacitka. C-rameno se otaci normalné,
ale zareni se negeneruje, a také neslysite varovny signal
radiace. Funkce se pouZiva na demonstraci zafizeni. Timto
mUzZete predvést pohyb pristroje pred skute¢nou expozici.
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Zareni je zapnuto, kdyZz je zaskrtavaci policko Disable
radiation prazdné. Zareni je vypnuto, kdyz je zaskrtdvaci
policko Disable radiation zaskrtnuté.

¢ Disable need for PC communication
Tato funkce umoziuje vypnout/zapnout zareni.
Tato funkce VAm umozni demonstrovat ProMax Digital bez
pfipojeni k pocitaci. Pokud software Romexis bézi a je ve
stavu Pfiprava pro expozici, neni mozno funkci vypnout.
Vypnéte nejdFiv Romexis.

POZNAMKA  Zafeni anebo PC komunikaci nelze zapnout, kdyz je aktivovan
maod demo licenci (i510).

Historie chyb (i420)
Na displeji Special fiction vyberte Error history (i420). Zobrazi
se nasledujici displej

Tato funkce zobrazi 100 poslednich chybovych hlaseni. Navic je
zde zobrazeno 40 chybovych hlaseni rentgenky. V seznamu se
pohybujete Sipkami.

Vybrané chybové hlaseni je zobrazeno detailné ve spodni ¢asti
displeje

1900 - Special functions

Speial operalion mode

Error hisktory

Test exposure

Beam check 14200 = Error history

Felniark setthvys 2 9:40 Timeout in ¥-collimator
- 2 9:38 Timeout in Y-collimator
[ ok . 2 14:29 RTC RAM error
9:43

Kdd chyby a pocet

vyskytu chyby ZT%a
L 1.0.2.4.d
Rl | Timeout in ®-collimator motor mechanism

Detailni
popis Cancel

Verze software -
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Expozic

Testova

ni statistika (i430)

i100 - Special functions

Special operation mode
Error history

Exposure statistics
Test exposure

Beam check

Hetwork settings

Na displeji Special fiction vyberte Expozicni statistika (i430).
Zobrazi se nasledujici displej

1430 - Exposure statistics

Last exposure 1346 12. 6 2007
Last unit’'s serial number 236061
Fan exposure counter ITGT
Ceph exposure counter 651
Tomo exposure counter 185
JD exposure counter 1433
mAs AT6638
Energu

Exposure time

ci expozice (i460)

Lance

Funkce obsahuje rlizné statistické data o pfFistroji, napr. zobrazi
parametry posledni expozice, celkovy expozi¢ni ¢as a celkovy
pocet expozic

Na displeji Special fiction vyberte Testovaci expozice (i460).
Zobrazi se nasledujici displej

i100 - Special functions

L

Special operation mode

Errar history

Exposure statistics

1460 - Test eXposure

Lancel None

Tato funkce VAm umoini provést testovaci expozici. Displej
zobrazuje expozi¢ni hodnoty, které se pouzivaji na hlavnim
displeji.

Zvolte poZadované parametry: kV, mA a expozi¢ni Cas a
dotknéte se policka Test. Zobrazi se text Ready ve spodni Casti
obrazovky a expozice mlze byt vykonana. Pamatujte, Zze C-
rameno se pri expozici nepohybuje.
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POZNAMKA KdyZ se pristroj nepouzival tyden anebo vice a zobrazi se
chybové hlaseni E332, vykonejte 4 testovaci expozice

evvs

mozné hodnoty kV a mA a dlouhy expozi¢ni cas. Kdyz se
chyba objevi, volejte technika Planmeca.

Beam Check (i470)

Viz Technicky manual

Sitové nastaveni (i480)
Viz Technicky manual
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10 OVLADACI PRVKY K NASTAVENI POLOHY PACIENTA

Otevrit/zaviit opérky
spanku (2D expozice)

Otaceni C-ramena
ve sméru hod.
rucicek (tomo)

Pohyb smérem dold

POZNAMKA

POZNAMKA

Tlacitka pro nastaveni vysky

Dolt Nahoru

POZNAMKA

POZNAMKA
Stop plotna
POZNAMKA

POZNAMKA

s rgarey_ikop api

POZNAMKA

Otev¥it / zavfit opérky spankd

Otaceni C-ramena
proti sméru hod.
ruci¢ek (tomo)

Joystick
(tomo/transtomo/3D)

Pohyb smérem nahoru

Nikdy nedovolte pacientu stlacit ovladaci prvek, kdyz je jeho
poloha jiz nastavena.

Dotekem kteréhokoliv polohovaciho tlacitka (anebo
joysticku) se zapnou polohovaci svétla.

Tladitka se pouzivaji na nastaveni vysky pfistroje, aby
vyhovoval vysce pacienta.
Po stlaceni je pohyb ze zacatku pomaly, pak se zrychli.

Kdyz kterékoliv tladitko pro nastaveni vysky zlistane viset,
pohyb muizZete zastavit kterymkoliv jinym tla¢itkem, nebo
joystickem.

Ujistéte se, Ze pod rentgenem nejsou Zadné objekty. Jinak
okamzité uvolnéte tlacitko.

Pozor, aby se pfi pohybu nahoru, nedotknul pfistroj stropu.
Pohyb se zastavi po zatlaceni bezpecnostni stop plotny. Pied

dalSim pohybem odstrarite prekazku.

Pfi snimkovani invalidniho pacienta na vozicku, nejprve
spustte pfistroj dolii a pak pfivezte pacienta.

Stlacenim tlacitka rozeviete opérky spankl pfi 2D snimkovani.
Opétovnym stlacenim je sevrete.
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Tlacitka pro otaceni C-ramene

/ 2\

b
W T

Dolt Nahoru

Joystick

Pomoci tlaCitek se nastavuje Uhel C-ramene Tlacitka se
pouzivaji pouze pti tomografickém snimkovani.

Stiskem tlacditka vlevo se pohybuje C-rameno ve sméru
hodinovych ruci¢ek a stiskem tladitka vpravo e pohybuje C-
rameno proti sméru hodinovych rucicek.

Joystick se pouZiva na jemné nastaveni polohy oblasti cile pfi
tomografickém a 3D snimkovani. Joystickem Ize pohybovat
viemi sméry.
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11 PRIPRAVA PRO SNiIMKOVANI

11.1 Pripojeni a odpojeni senzoru

POZNAMKA

Pripojeni senzoru k C-rameni

~__ 3Ds/3D
senzor

Elektricky
" konektor
C-ramene

Ujistéte se, Ze k C-rameni je pfipevnén spravny senzor (3D s /
3D).

Senzor nasadte na konektor na C-ramené.

Pojistny knoflik otoCte o 180°, ¢im se senzor mechanicky
pfipoji.

Stlacte elektricky konektor na senzoru. Tim se senzor elektricky
pfipoji k C-rameni.

Navod k pouZiti
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Odpojeni senzoru od C-ramene

POZNAMKA  Svételny indikator sviti, kdyZz se senzor pouziva. Odpojeni

senzorové hlavy béhem pouZivani miZe senzor poskodit,
L £ ——————————  nebomize dojit ke ztraté dat.

Svételny

=
indikator Y

Elektricky Stlacte elektricky konektor na senzoru. Tim se senzor elektricky
konektor C- _—— odpoji od C-ramene.
ramene
3D senzor———_

Pojistny knoflik

Otocte knoflikem o 180°. Tim se senzor mechanicky uvolni.

Opatrné senzor vytahnéte
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11.2 Pripojeni drzaka a pasky hlavy
PFi 3D snimkovani pouzijte drzaky pasky hlavy (na kazdé strané

jede) a pasku hlavy.

Paska hlavy 25
- (Cislo 10028108)

|
|

Drzaky pasky

hlavy

Drzaky pasky d_,,/ Drzak pdasky nasadte do otvorl v stolku pacienta a
hlavy —__ | ]] zajistéte dotahnutim zajitovacich knoflika

- Zajistovaci
~~ knofliky

Ujistéte se, Ze jste pasku vlozili spravné. Ploché strany spodni

POZNAMKA
strany sméruji dovnitf, jak je vidét z obrazku.

FoMax 2 2aps
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Veliké otvory

Na drzdk nasadte pasku hlavy, jak je vidét na obrazku. Strana
s velikym otvorem musi smérovat proti pacientovi.

Paska hlavy

Drzaky pasky
hlavy

11.3 Nastaveni vysky adaptéru

Pouzijte jednu z opérek brady pro polohovani pacienta. Opérku
nasadte do nastavitelného adaptéru.

Miskova opérka Opérka pro bezzubé

Nastavitelni adaptér nasadte do otvorlli ve stfedu stolka
pacienta.

Nastavitelny adaptér

Nastavitelni adaptér ma pét vyskovych pozic. Na nastaveni
vysky nejdfiv vytahnéte pojistny knoflik smérem ven a nastavte
vySku. Pak uvolnéte pojistny knoflik a uzamknéte adaptér

v jedné z péti pozic.
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Pro nastaveni vysky adaptéru nejdfiv povytdhnéte uzamykaci
knoflik smérem ven a nastavte vysku. Pak uvolnéte uzamykaci
knoflik.

2)

N b osteps

'| [; A. Pojistny knoflik vytazen

=[5~ = J;

Pojistny knoflik zatlacen

(S

1 krok nizsi pozice = 5 mm vySSi
pozice snimku

B.Pohyb .

drzaku — = I

Pouzijte nejvyssi pozici a miskovou opérku brady kdyz
snimkujete oblast zub(.

== TE e — =

P U C VT S —— . )
OBLAST ZUBU T T el T e o
Opérka nahoru ) 2 2 —
=0
-
i -
s m » =T
!
P
‘l

ey

Navod k pouZiti Planmeca ProMax 3D s /3D 49



3D SNIMKOVANI

SINUS, TMJ or EAR:
Chin support down

=l

cwea Lo QT U S el &

11.4 Priprava pacienta

POZNAMKA

Pozadejte pacienta, aby si odlozil bryle, naslouchdtka, ndhrady
chrupu a Sperky, jako nausnice, naramky a spony do vlasu,
které mUZou vytvaret stiny na snimku. Pacient by mél sundat
také vSechny volné ¢asti obleceni, jako Salu, Satku, kravatu, aby
se nezachytili o rameno pfistroje.

Vysoce kontrastni latky, jako jsou zlaté zuby anebo amalgam,

rve

mtuiZou zapficinit, Ze ve snimcich budou artefakty.

PoloZte pacientovi pfes zada ochrannou olovénou zastéru.
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12 3D SNIMKOVANI

POZNAMKA

12.1 Vybér expoziénich nastaveni

Krok 1

gOK_1OmA = %% 12°
e — (B Yolumetric Tym g
Standard

Average

Torget

Resolution
il Normal

X, 11:58 Go Entrg 1 | Go Entry 2 G0 20

Krok 4
Krok 2

olect target ar

Target

Teeth

V programu Large View 2 vertical musi byt pfistroj prestavén
mezi expozicemi. Viz kap na str. 60.

Krok 1: Zvolte 3D program, ktery chcete pouzit dle instrukci 8.2
na str. 20.

Krok 2: Specifikujte velikost objemu a cilovou oblast, jak je
popsano v kap. 8.6 na str. 22.

Krok 3: Zvolte velikost pacienta jak je popsdno v kap. 8.3 na str.
21.

Krok 4: Zvolte rozliSeni snimku, jak je popsano v kap. 8.8 na str.
28.

Expozi¢ni hodnoty se automaticky zméni dle zvolené velikosti
pacienta a rozliSeni snimku. Prednastavené hodnoty jsou
zobrazeny v nasledujicich tabulkach.

Pfednastavené expozi¢ni hodnoty jsou priimérné a maji pouze
za Ukol vést uZivatele. KdyZz je potfeba, mulZete hodnoty
zmeénit, jak je popsano v kap. 8.4 na str. 21.

POZNAMKA Vidy se snaite minimalizovat davku zafeni pacientovi.
Expozi¢ni hodnoty pro rozliSeni Normal/vysoké

PACIENT kv mA
Dité 90 8
Dospivajici 90 9
Maly dospély 90 10
Pramérny dospély 90 12
Dospély vétSiho vzristu 90 14

Navod k pouZziti
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Expozi€éni hodnoty pro rozliSeni Low dose

PACIENT kV mA
Dité 90 4
Dospivajici 90 5
Maly dospély 90 6
Primérny dospély 90 7
Dospély vétsiho vzrastu 90 8

12.2 Polohovani pacienta

POZNAMKA  Muzete pouzit funkci Go Entry 1 anebo Go Entry 2. Viz kap.
G A g 8.9 nastr. 28.
90%¥ 10™4 %% "% 12

Prog. (B Yolumetric Tomegraphy
PO200 3DS  standard

Pakient zrze .+ W & i = Dotknéte se policka Go 3D, C-rameno se umisti do potfebné

\ Q ﬁ pozice.
Fullt Fullt Incisor .
|

|
Hverage 1

el
gty X+9, Y420

Fg™h Fo™
Pe<olotion
Normal \/ v

T 11:58 Gototry 1 Go Cotry 2

Svétlo spodku objemu
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Doll

Nahoru
POZNAMKA

12.3 Nastaveni polohy cilové oblasti

Stolek pacienta “ | || |'f(
| \ .
) LI
[ —® R
J._Fa-'"f L E R e
— __..:‘tj(r \\\\
T T } 11 KoTeéko
77
,J-_-_:f_-%l":-
Poloh i / (E Wi \
=l /TP
i — | '-.I 4
1 i!ﬁ |"fg“j\;- li )
".:'.,H l\» _/ II /
& &/
POZNAMKA

Natocte pacienta k pfistroji tak, aby sméroval oblicejem k 3D
pasce hlavy. Pacient mlZe sedét anebo stat béhem
snimkovani.

Stisknutim pfislusného vyskového tladitka nastavte wvysku
pristroje tak, aby opérka brady dosahla pfiblizné Grovné spodni
Celisti.

Teleskopické rameno se pohybuje nejdtiv pomalu, pak rychleji.

Pozadejte pacienta, aby uchopil madla, a pfiklonil se k 3D
pasce.

Pacient se nesmi véset na drzaky.

Nyni zkontrolujte polohu cilové oblast nasledovné:

Kdyz polohovaci svétla nesviti, zapnéte je pomoci kolecka na
spodni strané stolku pacienta, anebo stisknéte nékteré
z polohovacich tlacitek, anebo joystick. Pamatujte, zZe svétla se
automaticky vypnou po 2 minutdch.

Umistéte pacienta tak, aby byla jeho hlava vertikalni se
svétlem midsagitalni roviny (ne naklonéna).

Midsagitalni svétlo muze byt aktivovano

popsano v menu i230. (str. 32)

jak je

Navod k pouZiti
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Pro vysky objem0 Full (Plny) a Lower (Spodni) svétlo spodni
¢asti objemu indikuje pozici, kde bude spodni hrana objemu

snimku.
Pro vySku objemu Upper (Horni) slouZi svétlo jako referenéni

linie. Spodni hrana snimku bude 30 mm nad svétlem.

Upper

Svétlo spodni ¢asti
objemu

Preview

Predni hrana

;_3_‘:" MM 7kontrolujte, zda je objem ve spravné pozici pro snimkovani.
Kdyz je to potfebné, upravte pozici pacienta, jak je popsano

v sekci 11.3 na str. 48.

Nyni otocte C-ramenem o 90° ve sméru hodinovych rucicek
dotekem policka 90°. Toto vam umozni lepsi pohled a kontrolu

pozice cilové oblasti.
Opétovnym dotekem policka 90°se C-rameno vrati zpét.

Polohovaci tomo svétla se protinaji na zvolené cilové oblasti.
Tomografické polohovaci svétla ukazuji stfed valcového
objemu.

Laserové svétlo nastavte pomoci kolecka pod stolkem pacienta
tak, aby dosahlo vrcholl pacientovych fezakd. Toto svétlo

definuje pfedni hranu objemu, kdyzZ je navolena predni cilova

oblast.

Pozici cilové oblasti Ize presné doladit nasledovné.

Navod k pouZziti
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Stolek pacienta

e Souradnici y je moZno nastavit pomoci kolecka pod stolkem
pacienta.
Vybrana pozice je zobrazena v policku Target na hlavnim
displeji.

e Pozici cilu Ize také nastavit pohybem joysticku ve sméru osi
xay.
Souradnice x a y jsou zobrazeny v poli¢ku Target na hlavnim
displeji.

Polohovaci joystick (soufadnice x/y)

OQkvV 1QmA n?f.ur n:f)w'. 12> e Cilovou oblast je také mozZno nastavit dotekem policka

— ey Target na hlavnim displeji.

pizon. + 3DS  standard Zobrazi se displej, kde muZete nastavit soufadnice x/y
; dotekem levé/pravé Sipky. Soufadnice x a y se zobrazi na

ulh Ful+ Incisor | '3 d|sp|e1|'

15 1158 | Getatral | Goletrs 2

POZNAMKA Pohyb joysticku anebo nastavovani pozice pomoci policka
Target vypne svétlo incisoru a neni moZno jiZz pouzivat
koleCcko pro nastaveni y souradnice. Pro jeho opétovné
rozsviceni vyberte cilovou oblast znovu na displeji Select
target area.
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12.4 Snimkovani
POZNAMKA

POZNAMKA

[ ’7 P
Previewr op*

D

1\
=

s
N/

Zeleny indikator
READY

—
Exp i _winl B o

Ujistéte se, Ze jste vybrali spravnou velikost pacienta a 3D
expozicni méd v Romexisu prfed snimkovanim. Viz ndavod
k Romexisu.

Pro kontrolu nastaveni muzZete udélat 2D nahled, pred
aktuelni expozici. Viz kap. 12.5 na str. 57.

Kdyz jste ptipraveni ke snimkovdni, dotknéte se policka Ready.
Zaftizeni se pfipravi k expozici zvoleného programu.

Na expozi¢nim tlacitku a na GUI se rozsviti zelené svétlo. Navic
se zobrazi na diospleji slovo READY. Romexis zobrazi text
»Waiting for Ready — Priprava“

Béhem presunu pristroje do polohy Pripraveno blikd zelené
svétlo a také slovo READY (PRIPRAVENO). Blikani prestane
v okamziku, kdy pfistroj dosahne polohy pfipravené na zvoleny
3D program.

Software Romexis zobrazi na monitoru poéitace,Cekdm na
zahdjeni expozice”.

PoZadejte pacienta, aby stal pokud mozno nehybné.

Presunte se do chranéného pasma.

Snimkovéani jednoho objemu (3D Standard anebo 3D Large View vertical)

-~ OranZzovy indikator

el expozice

=
/v_ II | jl_.‘
§ 1 L N
L 5 ’
P
e ™
ayy. Im
_
\ % READY ()
b PRET
POZNAMKA
=

Stlacte a drzte expozicni tladitko po dobu trvani expozice. C-
rameno vykona jeden expozi¢ni cyklus. Béhem expozi¢niho
cyklu sviti varovna svétla na expozi¢nim tlacitku a na ovladacim
panelu a je slySet varovny ton.

Kdyz C-rameno dokonci expozi¢ni cyklus, mUZete pacientovi
pomoci opustit pristroj.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

Po expozici se snimek zobrazi na monitoru pocitace.
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Snimkovani vice objemu

(3D Large View horizontal anebo 3D Horizontalni Par)

OranZzovy indikator
" expozice

/ —E'I ARy
f T =y
) s ©
-
- [\
P Im
-
\ é READY ()
. PRET
POZNAMKA
POZNAMKA

N9 e U Ee S S e e

V programech 3D Large View horizontal ma expozice dva
anebo tfi kroky a C-rameno se otoci 2, anebo 3 krat.

V programu 3D Horizontdlni Par se béhem prvni expozice
snimkuje leva strana pacienta a béhem druhé expozice prava.

Stlacte a drzte expozi¢ni tlacitko po dobu trvani expozice.

Neuvolnéte expozicni tlacitko pfed skoncenim expozice.

Béhem expozi¢niho cyklu sviti varovna svétla na expozi¢nim
tlacitku a na ovladacim panelu a je slySet varovny tén.

Kdyz C-rameno dokonci expozi¢ni cykly, mlzete pacientovi
pomoci opustit pfistroj.

Béhem expozice pozorné naslouchejte a sledujte ocima
pacienta i pfistroj. Pokud by se C-rameno béhem expozice
zastavilo, okamzité uvolnéte expozicni tlacitko.

Po expozici se snimek zobrazi na monitoru pocitace.
Pamatujte, Ze musite akceptovat spojeni objemd v SW
Romexis. Viz ndvod na Romexis.

12.5 Snimkovani 2D nahlediG(Scout, Lat-PA, Lat, PA)

{J 3D Scout + Lat-PA/Lat/PA disabled
) 3D Scout imaging enabled
J Lat-PAsLat/PA enabled

®) 3D Scout + Lat-PA/Lat/PA enabled

| Pesel | Lancel

i27.4 - 2D View settings v, . oy . v v ., ,
Pfistroj mlZete nastavit tak, Ze pred 3D expozici se zobrazi

snimky nahled(. Toto vdm umoZni zkontrolovat pozici cilové
oblasti, anebo kdyZ je potfeba, potvrdit potfebu 3D expozice.
Viz kap. na str. 36 (i270) jak aktivovat tuto funkci.
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12.5 Nahled snimku

POZNANKA

Full+ Full* Teeth

Average
st H}H0, ¥+35
ﬂ'esn‘luliun_._ﬂm_m‘l
Vybér =
typU
nahledu

i
. Vi
N/

Zeleny indikator
READY

o vl I ey

Oranzovy indikator
" expozice

/\ . =

ﬁjj (R

READY ()
PRET

Na hlavnim displeji se zobrazi zvolené nastaveni nasledovné:

e KdyzZ vyberete druhou mozZnost na displeji i27.4, zobrazi se
policko Scout ve spodni ¢asti hlavniho displeje.

e Kdyz vyberete nékterou z poslednich dvou moZnosti na
displeji i27.4, typ 2D nahledu se zobrazi na displeji.
Opétovnym dotekem na policko se cyklicky jednotlivé
moznosti méni. Vyberte typ, ktery chcete. Zvoleny typ se
zobrazi ve spodni Ccasti displeje, kdyZz jste pfripraveni
snimkovat.

KdyZz snimek sestdva z vice objemi(, bude dostupny pouze
Scout nahled (bez ohledu na nastaveni v i27.4) Scout nahled
bude dostupny pouze pro prvni snimek. (1/2 anebo 1/3).

Kdyz jste pfipraveni, dotknéte se policka Scout, Lat-PA anebo
PA.

PoZadejte pacienta, aby stal pokud mozno nehybné.

Presurite se do chranéného pasma.

Béhem presunu pfistroje do polohy Pfipraveno blikd zelené
svétlo a také slovo READY (PRIPRAVENO). Blikani prestane
v okamziku, kdy pfistroj dosahne polohy pfipravené na zvoleny
3D program.

Stlacte a drite expozi¢ni tlacitko po dobu trvani expozice.

Béhem expozice sviti varovna svétla na expozi¢nim tlacitku a
na ovladacim panelu a je slyset varovny tén. Symbol oznacujici
typ nahledu (Scout, Lat-PA, PA) se objevi na ikoné celisti nad
polickem Ready.

58 Planmeca ProMax 3D s/ 3D

Navod k pouZziti



3D SNIMKOVANI

ll-ﬂ

S
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@

Lat-PA

Po expozici se snimek objevi na monitoru pocitace.

Kdyz snimkujete nahledy, miZete nyni prestavit cilovou oblast,
jak je popsano v kap. 12.3 na str. 53 a pak znovu exponovat
nové snimky nahledd, jak je popsano vyse. Proceduru opakuijte,
az bude pozice spravna.

Nyni mlZete snimkovat 3D snimek, jak je popsano v kap. 12.4
na str. 56.

Navod k pouZiti
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13 3D SNIMKOVANI ,LARGE VIEW 2 VERTICAL*

g

Posun cile 3 cm Posun cile 6 cm

POZNAMKA

POZNAMKA

L, 11:58 | Getotryd | GoEatry2

Krok 1: Vyberte program Large View 2 vertical, jak je popsano
v kap. 8.2 na str. 20

Krok 2: Specifikujte velikost objemu a cilovou oblast, jak je
popsano v kap. 8.6 na str. 22

Krok 3: Zvolte velikost pacienta, jak je popsano v kap. 8.3 na
str. 21

Krok 4: Zvolte rozliSeni snimku, jak je popsdno v kap. 8.8 na str.
28.

Expozi¢ni hodnoty se automaticky zméni dle zvolené velikosti
pacienta a rozliSeni snimku. Pfednastavené expozi¢ni hodnoty
jsou zobrazeny v sekci 12 na str. 51.

Pfednastavené expozi¢ni hodnoty jsou priimérné a maji pouze
za Ukol vést uZivatele. KdyZz je potfeba, mulZete hodnoty
zmeénit, jak je popsano v kap. 8.4 na str. 21.

Vzdy se snazte minimalizovat davku zareni pacientovi.

MuazZete pouZit pozici Go Entry 1 anebo Go Entry 2 pro
polohovani pacienta. Viz kap 8.9 na str. 28 pro pochopeni
rozdilu mezi pozicemi.

Krok 5: Dotknéte se policka Go 3D na hlavnim displeji.
Polohovaci svétla se zapnou.

Krok 6: Polohujte pacienta a snimkujte, jak je popsano
v nasledujici sekci (13.1 na str. 61 a 13.2 na str. 62).
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13.1 Polohovani pacienta s pohybem cile 3 cm

Target
movement

Fcm

—— Snimek 2/2

— Snimek 1/2

Pro polohovani pouZijte miskovou opérku brady kdyz pouZijete
pohyb cile 3 cm.

Prvni expozice snimkuje spodni objem a druhd snimkuje horni
objem.

Expozice 1 (snimek spodniho objemu)

Expozice 1

Opérka nahoru

TTTH
:

Dol(

Nahoru

Pro prvni expozici s pohybem cile 3 cm nastavte manuelné
adaptér tak, aby opérka brady byla v nejvyssi poloze.

Natoéte pacienta k pfistroji tak, aby sméroval oblicejem
k opérce brady. Pacient mlZe sedét anebo stit béhem
snimkovani.

Stisknutim pfislusného vyskového tlacitka nastavte wvySku
pfistroje tak, aby opérka brady dosahla pfiblizné Urovné spodni
Celisti.

Pozadejte pacienta, aby uchopil madla, a pfiklonil se k 3D
pasce.

Nastavte cilovou oblast dle pokyn( v kap. 12.3 na str. 53.

Udélejte prvni expozici, jak je popsano v kap. 12.4 na str. 56.

Navod k pouZziti
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Expozice 2 (snimek horniho objemu)

Pro dospélé:

Expozice 2

Pro dité (mensiho pacienta):
Manuelné adaptér tak, aby opérka brady byla v druhé nejnizsi
poloze.

Opérka dolt

Pfistroj je nutno posunout nahoru pred druhou expozici.
Stisknéte tlacitko pohyb nahoru. Brada pacienta musi byt na
opérce.

Miskova opérka

Nyni exponujte druhy snimek, jak je popsano v sekci 12.4, na
str. 56.

Pﬁ'froj posunite

naho] POZNAMKA Pacienta udriujte ve stejné pozici pro obé expozice. Posuiite

pouze pristroj a ne pacienta.
13.2 Polohovani pacienta s pohybem cile 6 cm

r— Pro polohovani pouzZijte opérku brady pro bezzubé, kdyz
movement 8 tM pouzijete pohyb cile 6 cm.

Opérka brady pro bezzubé

— Snimek 2/2
Prvni expozice snimkuje spodni objem a druhd snimkuje horni

objem.

Ll Snimek 1/2

N
N
\__/
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Expozice 1 (snimek spodniho objemu)

Expozice 1

Opérka nahoru

Opérka brady
pod spodnim
rtem

Pro prvni expozici s pohybem cile 6 cm nastavte manuelné
adaptér tak, aby opérka brady byla v nejvyssi poloze.

Natocte pacienta k pfistroji tak, aby sméroval oblicejem
k opérce brady. Pacient mlZe sedét anebo stat béhem
snimkovani.

Stisknutim pfislusného vyskového tlacditka nastavte wvysSku
pfistroje tak, aby opérka brady dosahla pfiblizné udrovné
spodniho rtu pacienta.

Pozadejte pacienta, aby uchopil madla, a pfiklonil se k 3D
pasce.

Nastavte cilovou oblast dle pokyn( v kap. 12.3 na str. 53.

Udélejte prvni expozici, jak je popsano v kap. 12.4 na str. 56.

Expozice 2 (snimek horniho objemu)

Expozice 2

Opérka dola ‘ i

Pro dospélé:

evvs

Pro dité (mensiho pacienta):
Manuelné adaptér tak, aby opérka brady byla v druhé nejnizsi
poloze.
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Pfistroj je nutno posunout nahoru pred druhou expozici.
Stisknéte tlacitko pohyb nahoru. Brada pacienta musi byt na

opérce.

Opérka brady
pod nosem

Nyni exponujte druhy snimek, jak je popsano v sekci 12.4, na
str. 56.

PFistroj posurite
nahorii
POZNAMKA Pacienta udriujte ve stejné pozici pro obé expozice. Posurite

pouze pristroj a ne pacienta.
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14 3D SKEN OTISKU

UPOZORNENI

POZNAMKA

POZNAMKA

14.1 Krok 1: Pied expozici

Plysryténovy disk, €.
10030330

\Adaptér
nastavte do
nejvyssi
pozice

S SCA 0 8 py

Stolek pacienta

Program pro 3D snimkovani otiskli se nesmi pouZit pro
pacienta. Program je urcéen pouze pro snimky otiskli a
sadrovych modeld.

Program je dostupny pro pfistroje Planmeca ProMax 3D. Neni
dostupny pro Planmeca ProMax 3D s.

Nepouzivejte kovové otiskovaci lZice.

Odstrarite vSechny opérky pacienta ze stolku.
Vlozte polystyrénovy disk do nastavitelného adaptéru. Adaptér
umistéte do otvor( ve stfedu stolku pacienta.

Nastavitelni adaptér dejte do nejvyssi pozice, jak je popsano
v kap. 11.3 na str. 48

14.2 Krok 2 — 3: Vybér expozi€nich nastaveni

Krok 2 Krok 3

| /
90k 14m4 T S 23°

- -__—_——_______-_
. 3D Impression scapy

Habera - -
LI

Full+ Lower

Fors X+0, Y427

Resolation

Impression scan

Krok 2: Zvolte program 3D Impression scan, jak je popsano
v kap. 8.2 na str. 20.

Krok 3: Zvolte nejvyssi hustotu materidlu (5), kdyz budete
snimkovat otisk a nejnizsi (1) pfi snimkovani sadrového
modelu.

Expozi¢ni hodnoty se automaticky zméni pro vybranou hustotu
materialu. Pfednastavené hodnoty jsou v nasledujici tabulce.

Pamatujte, Ze potiebné expozi¢ni hodnoty se méni na zakladé
radiaéniho  vystupu rentgenky a citlivosti senzoru.
Pfednastavené hodnoty jsou priimérné a maji za ukol pouze
vést uZivatele. KdyZ je potfeba, zmérite tyto hodnoty, jak je
popsano v kap. 8.4 na str. 21.
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Expozic¢ni hodnoty pro 3D sken otisku

HUSTOTA
MATERIALU 3/ mA
1 70 14

2 75 14

3 80 14

4 85 14

5 90 14

14.3 Krok 4: Polohovani otisku / sadrového odlitku

Otisk / sadrovy odlitek na
polystyrénovém disku

Dotknéte se policka Go 3D, ¢imzZ se C-rameno nastavi na cilové
misto. Polohovaci svétla (svétlo stfedu objemu, svétlo spodni
hrany objemu a svétlo incisorl) se zapnou. Svétlo stfedu
objemu protina stfed snimku.

Umistéte tisk / sadrovy odlitek na polystyrénovy disk, jak je

znazornéno.

Pamatujte, Ze otisk / sddrovy model musi:

- byt pred senzorem

- byt umistén tak, Ze vzdalenost mezi kfizem tvorenym
svétlem stfedu objemu a pfedni hranou otisku/sadrového
modelu je 40 mm.

Y

Senzor

KdyZ je potfeba, mlZete nastavit pozici cilového mista, jak je
popsano v kap. 12.3 na str. 53.
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14.4 Krok 5: Snimkovani

15 CISTENI

16 UDRZBA

POZNAMKA

POZNAMKA

Snimkovani je popsdno v kap. 12.4 na str. 56.

Kdyz desinfikujete zafizeni, vidy ho odpojte ze sité.

Ptipravek pro skus, opérky brady, opérky spankl se mohou
sterilizovat v parnim sterilizatoru pti teploté 135°C anebo distit
pfipravky na alkoholové bazi.

Dridky a pdsek hlavy, jako i drzdky na pfistroji lze Cdistit
pfipravky na alkoholové bazi.

Povrch zafizeni vcetné ovladaciho panelu se mohou Cdistit
jemnou utérkou navlhéenou jemnym Cisticim roztokem.

Nepouiivejte Cistici pFipravky ve spreji pfimo na povrch
pristroje.

K zajisténi bezpelnosti uzivatele a pacienta a k udrzeni
dobré kvality snimku je tfeba, aby vySkoleny servisni
technik firmy Planmeca zkontroloval a sefidil pfistroj
jednou za rok nebo po provedeni kazdych 10 000
expozic, pokud toto nastane dfive. Kompletni informaci o
servisu vyhledejte laskavé v Technickém manuélu
Planmeca ProMax.
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17 LIKVIDACE ZARIZENI

S ohledem na Setfeni Zivotniho prostredi, jsou vyrobky
PLANMECA wvyrobeny zvelké ¢asti z recyklovatelnych
materiall. Lze je zlikvidovat s maximalnim ohledem na Zivotni
prostiedi.

Casti, které jsou recyklovatelné, je mo?né odevzdat do
prislusnych sbéren, po odstranéni nebezpecnych odpadd.
Likvidace starych pfistroji je odpovédnosti majiteld odpadnich
stredisek.

VSechny ¢asti a komponenty obsahujici nebezpecné latky, jako
i baterie, se musi likvidovat ve shodé s platnou legislativou a
nafizenimi vydanymi Urady Zivotniho prostredi.

Baterie se musi likvidovat v souladu s direktivou 2006/66/EEC.

Pfi manipulaci sodpadem je nutné brat v Uvahu moiné
nebezpedi.

Nebezpeény
Bast Zékladni_matgriél k Recyklovgtelny Odvoz na odpad
likvidaci material smetisté (separatni
sbér)
Ramy a kryty
- kov Hlinik X
Galvanicka ocel X
Olovo X
- plasty
PUR X
ostatni plasty X
Motory (X)
Desky elektroniky (X)
Méd X
Kabely, ) Ocel X
transformatory Transformarorovy olej X
Rentgenka X
Dfevo X
Lepenka X
Obal Pa?al’r X
Polystyrén X
Hlava senzoru Vratte vyrobci Planmeca
Ostatni Easti | X

68 Planmeca ProMax 3D s /3D

Navod k pouZiti



POMOCNE HLASENI

18 POMOCNE HLASENI

Pfistroj disponuje samo testovacim systémem, ktery
monitoruje Cinnost zafizeni. KdyZ systém zjisti chybu, zobrazi se
na displeji pomocné hlaseni.

Pfistroj neakceptuje zaden povel od obsluhy, dokud se hlaseni
z displeje nevymaze. Vymazte hlaseni klepnutim na OK.

Nasledujici seznam zobrazuje v Ciselném poradi vSechny
pomocné hlaseni, které se mGzou objevit na displeji.

Kaod Vysvétleni Pozndmka
H101 | Expozié€ni tlaéitko Uvolnéno pfe skon&enim expozice | Vyvedte pacienta z rig
zarizeni pfed otoenim
C-ramene.
Stlacte a drzte
expozi¢ni tlacitko po
celou dobu expozice.
H102 Kontinualné stlaceno, nebo vadny Uvolnéte expozicni
kabel tlacitko.
Kdyz je potfeba, volejte
Servis.
H105 | Nouzové tlacitko Pohyb a zafeni jsou vypnuty, VSechny pohyby jsou
zatlaéeno protoze byl aktivovan nouzovy blokovany, negeneruje
spinad se zadné zareni.
Vyvedte pacienta s rtg
zafizeni. Pak uvolnéte
STOP tlacitko, pfistroj
je pfipraven k pouZziti.
H115 | DEC PFili§ mnoho radiace Zmérnite exp. hodnoty
H116 PfiliS malo radiace Zménte exp. hodnoty
H142 | VySkovy pohyb Stop kvlli aktivaci bezpecénostniho Kdyz se STOP plotna
spinace sloupu uvolni, pohyb je znovu
umoznén
H144 Vyskovy pohyb zastaven protoze Uvolnéte tlacitko,
nékteré z tlaCitek polohovani je joystick
sepnuto
H151 | Napajeci napéti Napajeci napéti pfilis pokleslo Expozice pferusena.
béhem expozice Kontaktujte servis.
H152 Napajeci napéti pfilis nizké Expozice nemozna.

Kontaktujte servis.
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H161 | Teplota

H162

H163

H165

H166

vybojky je pfili§ vysoka

Pockejte nékolik minut
pro ochlazeni

zdvihového motoru je pfilis vysoka

Pockejte nékolik minut
pro ochlazeni

PSU napa3jeni je pfili§ vysoka

Pockejte nékolik minut
pro ochlazeni

Teplota rentgenky pfili§ vysoka pro
expozi¢ni hodnoty

Pockejte nékolik minut
pro ochlazeni

PfekroCena maximalni energie
rentgenky.

Pockejte nékolik minut
pro ochlazeni anebo
snizte expozi¢ni
hodnoty.

H171 | Uzivatel

H172

H175

H177

H178

H180

H181

H182

H183

H184

H185

H186

H187

H189

H192

H195

Senzor nespravné instalovan na C-
rameno

Pfipojte a uzamknéte
senzor

Senzor nespravné instalovan na
cefalostat

Senzor neni na svém
misté

Vybér programu v PC je v konfliktu
S programem zvolenym na ProMaxu

Chybny expozi¢ni mod
na PC v Romexisu

Expozice s timto nastavenim neni
mozna

Zmeénte nastaveni pro
cilovou oblast

Expozice s timto nastavenim neni
mozna

Zmérite nastaveni

DEC nedostupné

Pferusena expozice v Romexisu

Timeout v pfenosu dat

Expozice pferusena,
volejte servis

PFipojeny senzor neni vhodny pro
zvoleny program

Zmérite senzor

Odpojte 3D senzor

3D senzor neni spravné
nainstalovan

Chybi licence DEC
anebo neni aktivni

Neni definovana IP adresa pro 3D
senzor

Problém béhem pfenosu dat

Expozice pferusena,
volejte servis

Béhem expozice byl stlacen
ovladaci panel

Expozice pferuSena

Neni mozné aktivovat radiaci anebo
komunikaci s PC (i410) kdyz je
navole Demo maod (i510)

Nejdfiv vypnéte Demo
mad, pak aktivujte
radiaci a komunikaci s
PC

Programem 3D sken otisku se
nesmi snimkovat pacient

Program 3D sken
otisku se pouziva
pouze na snimkovani
otiski anebo sadrovych
modeld
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19 CHYBOVE HLASENI

POZNAMKA

KdyzZ se objevi chybové hlaseni, volejte servis.

Pfistroj disponuje samo testovacim systémem, ktery
monitoruje Cinnost zafizeni. Kdyz systém zjisti chybu, zobrazi se
na displeji pomocné hlaseni.

Chybové hlaseni znamend, Ze nastala chyba, kterd musi byt
odstranéna pred dalSi expozici. Pfistroj neakceptuje Zaden
povel od obsluhy, dokud se hlaseni zdispleje nevymaze.
Vyvedte pacienta ze zafizeni. Pak vymazte hlaseni klepnutim
na OK.
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20 PRIPOJENiIi KABELU

20.1 Pripojeni expozi€¢niho tlacitka

Kabel od expozicniho tlacitka pripojte do konektoru po

pravé strané, umisténého na spodni strané stacionarniho
sloupu.

Kabel expozi¢niho tlacitka

p e rpul e Bl ookl ape

Esp_sw wallSeps
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20.2 Pripojeni externiho ovladaciho panelu (volitelné)

Volitelny ovlada¢ muiZe byt montovan ku prikladu na
ochrannou zasténu. To vdam umoZni sledovat zprdvy na
monitoru béhem expozice. Tento ovlada¢ vam také umoini
monitorovat zprdvy na panelu béhem expozice.

Kabel od tohoto panelu je pfipojen do stfedniho konektoru,
umisténého na spodni strané stacionarniho sloupku.

gy _me_inpul_se_block.eps

20.3 Odpojeni kabela

Odmontovat tyto |: f | | W | Vpfipadé Ze potfebujete odpojit kabely z terminalu na zadni
strané pfistroje, je nutno odmontovat ochranni listu, ktera je
pfipevnéna pomoci dvou Sroubld M4X12 DIN7984 pomoci 2,5
Allen klice.

Bezpecnostnil
lista
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21 TECHNICKE PARAMETRY

21.1 Technicka specifikace

Generator

Rentgenka
Velikost ohniska

Celkova filtrace

Anodové napéti

Anodovy proud

Linearita radiacniho vystupu

Doba chlazeni
Expoziéni Cas

SID

ZvétSeni

Pan / Ceph
Velikost pixelu CCD

Aktivni povrch CCD snimace

3D

Velikost pixelu Flat panelu
Aktivni povrch Flat panelu

SmartPan

Velikost pixelu Flat panelu
Aktivni povrch Flat panelu

Rezonantni mad, fizeni DSP, 80...160 kHz, spliuje

standard IEC 60601-2-7/1998

Toshiba D-054SB-P
0.5 x0.5mm

podle IEC 60336
Panorama

Tomo

Ceph

3Ds/3D
Panoramaticky + Tomo
Cephalometricky
3Ds/3D
Panoramaticky + Tomo
Cephalometricky

3D

<0.1

Automaticky fizena
Panoramaticky

Tomo

TransTomo
Cephalometricky:

3Ds/3D

Panorama a tomografie
Cephalo

3Ds/3D
Panoramaticky

Tomo

Cephalometricky
3Ds/3D

48 pm
Panorama 6 x 146 mm
Cephalo 6 x 279 mm

127 pm
3Ds
3D

127 pm
0,8x13cm

Min. 2.5 mm Al

Min. 2.5 mm Al

Min. 2.5 mm Al

Min. 2.5 mm Al + 0.5 Cu
54 — 84 kV £ 5%

60 — 84 kV £ 5%

50 -90kV £ 5%

1-16 mA+10%
1-16 mA +10%
1-16 mA+10%

25-12s+10%
4-12s+10%
24 —95s +10%

12-18,7s+10%
6—-9.3s+10%
Pulzny méd, 2,4 -12 s
500 mm

170 cm

527 mm

Konstantni 1,4
Konstantni 1,5
Konstantni 1,13
Konstantni 1,57

8x13cm
13 x 13 cm
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Napajeci napéti 100 -132V ~ 50- 60 Hz
180 -240V ~ 50 Hz
Napajeci proud 8-15A
Linearni harmonicka Cos lepsinez 0.9
Max odpor 0,5 Q (100 VAC)
Max rozptyl tepla < 250W
Tfida el. zafizeni Trida |, typ B
Pojistky 180-240 V 100-132 V Typ
2 kusy 8A FF 16A FF/500V 195 100 ELU
Hmotnost 119 kg
137 kg s cephalostatem
Barva Bila, RAL 9016
PozZadavky okoli
Pan / Ceph
Teplota okoli Pracovni +5°C az +40°C
Skladovaci 0°C az +50°C
3Ds /3D

Pracovni 10°C az +30°C
Skladovaci 0°C az +50°C

Vihkost 15% - 85%

Vyrobce PLANMECA Oy, Asentajankatu 6, FIN-00810 Helsinki, FINLAND
tel: +359 9 759 5500, fax: +359 9 7590 5555
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21.2 Rozmeéry
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21.3 Minimalni prostorové pozadavky

POZNAMKA Maximalni vysku pfistroje lze nastavit, aby vyhovovala
konkrétnim podminkam.

Zafizeni Sitka Hloubka Vyska
RTG pristroj 1500 mm 1630 mm 1560-2385 mm
RTG pfistroj s cephalostatem 2150 mm 1630mm 1560-2385 mm
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